Nicolis

St. Nicholas Parish/Parroquia de S
Fourth Sunday of Lent

Cuarto Domingo de Cuaresma
March 27, 2022/ 27 de Marzo, 2022

“I shall get up and go to my fa-
ther and I shall say to him,
‘Father, I have sinned against
heaven and against you. I no
longer deserve to be called your

2 99

Son-.
Luke 15: 18-19

“Me levantare, volve a mi padre y
le dire: Padre, he pecado contra el
Cielo y contra ti; ya no merezco

llamarme hijo tuyo”.
Lucas 15:18-19

All are Welcome

We are the Body of Christ at St. Nicholas.
Grounded in our diversity,

we dgather for worship,

cherish the traditions of our Catholic faith,
witness to the Gospel of Jesus, minister to
others, and live 3s Christians in the world.

Parish Office - Oficina Parroquial
806 Ridge Avenue
Evanston, IL 60202 2219

Tel: 847.864.1185

Fax: 847.864.7810
www.nickchurch.org
stnicks@nickchurch.org

Office Hours/Horas de Oficina
Monday-Friday: 9:30 am to 5:00 pm
Saturday: 1:00 pm to 4:00 pm

Weekday Mass (in the Chapel)
0 Monday,Wednesday-Saturday:
8:00 am
0 Fridays (Bilingual)
0  Tuesday (8:15 am in the Church)
0 Adoration from 7:30-8:00 am
(Saturdays before Mass)

Sunday Masses in English
0 Saturday : 4:30 pm Vigil Mass
0 Sunday: 10:15 am

In the Church

Misa de la semana (en la Capilla)

¢  Lunes, Miércoles - Sabado: 8:00 am

0 Viernes (Bilingiie)

0 Martes (8:15am en la iglesia)

0 Tiempo Santo de 7:30 - 8:00 am
(Sabados antes de la misa)

Misas Dominicales en Espafiol
0 8:30 am
0 1:00 pm

(En la iglesia.)

Reconciliacién / Confesiénes
Sabado 3:30 pm en la iglesia, o por cita.

Reconciliation / Confessions
Saturday 3:30 pm in the church, or by
appointment.

Todos son Bienvenidos

Somos el Cuerpo de Cristo en San Nicols.
Fundados en nuestra diversidad,

nos reunimos para adoracion, apreciamos las
tradiciones de nuestra fe catolica, damos
testimonio del Evangelio de Jess,

servimos en ministerio a los demas, y vivimos
como cristianos en el mundo.




Pastoral Staff / Equipo Pastoral 847.864.1185
Administrator / Administrador
Rev. Thomas Baldonieti / tbaldonieti@archchicago.org  x25

Pastor Emetitus / Patroco Jubilado

Rev. Robett Oldetshaw / roldetshaw(@nickchurch.otg
Deacon / Di4cono

Jaime Rojas / jrojas@nickchurch.org

Music Ministry / Ministetio de Musica

Ace Gangoso, Director
agangoso@nickchurch.org

Pastoral Care / Cuidado Pastoral
Barb Soricelli, Coordinator/Coordinadora
bsoricelli@nickchurch.org

Religious Education / Educacién Religiosa
José E. Chavez V., Director
jchavez@anickchurch.org

Juanita Tamayo, Coordinatot/ Coordinadora
jtamayo@nickchurch.org

x33

x34

x42

x23

x29

United Catholic Youth Ministries
James Holzhauer-Chuckas, ObSB ~ Senior Ditector
james@ucym.org 847.719.9071 x1
St. Jose Sanchez del Rio UCYM Center
(St. Theresa Building - Second Floor)
Website: www.ucym.org

Pope John XXTIT School

Dr. Molly Cinnamon Principal
molly.cinnamon@popejohn23.org  847.475.5678
1120 Washington St., Evanston, IL 60202
Website: www.popejohn23.org

Administration / Administracién
Business Manager / Gerente de Negocios

Maureen Connelly /mconnelly@nickchurch.org  x24

Office Support /Apoyo de Oficina

Giselle G. Rico, Communications,/Comunicaciones

gtico@nickchurch.org x30
Maintenance / Mantenimiento
Abelardo Mendoza 224.286.0068
Diego Perez 224.286.0069
Weekends: Juan Catlos Salas 224.286.0069
Outreach / Servicios Sociales
St. Vincent de Paul Society x45
BULLETIN / BOLETIN:
bulletin@nickchurch.org | 847.864.1185 x30
UPCOMING DEADLINES
For bulletin on  Due before noon on...
April 3 March 25
April 10 April 25
April 17 March 31

Week At Glance / Fechas Importantes

Sunday, March 27, 2022

Second Collection: United Power of Action & Justice-
Mental health

8:30 am  Educacion Religiosa Escuela
10:15 am Religious Education School
11:15 am Finding Home, Book Conversation Older. Hall
6:00 pm  Youth Group UCYM ctr.
Monday, March 28, 2022

7:00 pm Reunion de Lectores Church
7:00 pm  Reunién Mensual de Lectores Rectory
Tuesday, March 29, 2022

6:00 pm Reunion de Lectores Sacristia
7:00 pm Junta de Confirmacion Oldershaw Hall
Wednesday, March 30, 2022

10:00 am The Stephen Ministry Virtual
7:00 pm  Grupo Carismatico Chapel
7:00 pm  Men’s Prayer Group Music Room
7:30 pm  English Parish Choir Rehearsal Church
Thursday, March 31, 2022

7:00 pm  Circulo de Oracién Chapel
7:30 pm  ReLent: evening Prayer/ Sharing Church
Friday, April 1, 2022

6:00 pm  Youth Group UCYM ctr

7:00 pm  Grupo Cuaresmal Rectory -St. Francis Rm

Saturday, April 2, 2022

12:30 pm Quinceaiiera Church
3:30 pm  Reconciliation Church
Sunday, April 3, 2022

8:30 am  Educacion Religiosa Escuela
10:15 am Religious Education School
6:00 pm  Youth Group UCYM ctr.

Looking ahead:
Second Collection:

Lent boxes: Rice Bowl - Throughout Lent

See what is happening at Saint Mary Parish
here:
https://www.stmaryevanston.org/



https://www.stmaryevanston.org/

Praying for our sick

Orando por nuestros enfermos
Communion for the Sick, Homebound
Comunién para los enfermos y

discapacitados
Barb Soricelli, 847.864.1185, ext. 42

Joanna Baranovskis Nancy Fuller Vicki Moreno

Christopher Billups Antonia Garay Dolores  Helena Newsome
Ervin Chocol Pam Goulbourne Eloise Irwin Nicola
Tom Cosgrove Jim Griffin Peter Ruel

Amy Ewert Amy Judge Hazel Vespa

Craig First Mary Lee Lally Donald Westfall
Patricia Fitzgerald Kathy Mohl

Please notity us if you are in the hospital
Por favor déjenos saber si esta hospitalizado

We pray for our dead / Pedimos por nuestros fallecidos
May the angels lead you
into paradise.

Que los angeles los

(75 lleven al paraiso.

May the martyrs come to &5/~  Que los martires les den
welcome you and take \7&(\“& “\ la bienvenida y los lleven
you to the holy city, the ) \% a la ciudad Santa, la

new and eternal Jerusalem nueva y eterna Jerusalén.

1 Fr. Bill Gubbins, T Daniel Maloney Soricelli
1 Artie Stromblad

Anointing of the Sick: Call the Parish Office.
Uncién de los enfermos: Tlame a la Oficina Parroquial.
847.864.1185

WEEKLY READINGS
Monday: Is 65:17-21; Ps 30:2, 4-6, 11-13b; Jn 4:43-54
Tuesday: Ez 47:1-9, 12; Ps 46:2-3, 5-6, 8-9; Jn 5:1-16
Wednesday: Is 49:8-15; Ps 145:8-9, 13cd-14, 17-18;
Jn 5:17-30
Thursday: Ex 32:7-14; Ps 106:19-23; Jn 5:31-47
Friday: Wis 2:1a, 12-22; Ps 34:17-21, 23;
Jn7:1-2,10, 25-30
Saturday: Jer 11:18-20; Ps 7:2-3, 9bc-12; Jn 7:40-53
Sunday: Is 43:16-21; Ps 126:1-6; Phil 3:8-14;
Jn8:1-11;
Alternate readings (Year A):
Ez 37:12-14; Ps 130:1-8; Rom 8:8-11;
Jn 11:1-45[3-7, 17, 20-27, 33b-45]

LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes: Is 65:17-21; Sal 30 (29):2, 4-6, 11-13b;
Jn 4:43-54
Martes: Ez 47:1-9, 12; Sal 46 (45):2-3, 5-6, 8-9;
Jn 5:1-16
Miércoles: Is 49:8-15; Sal 145 (144):8-9, 13cd-14, 17-18;
IJn 5:17-30

Jueves: Ex 32:7-14; Sal 106 (105):19-23; Jn 5:31-47
Viernes: Sab 2:1a, 12-22; Sal 34 (33):17-21, 23;

Jn 7:1-2, 10, 25-30
Sabado: Jer 11:18-20; Sal 7:2-3, 9bc-12; Jn 7:40-53
Domingo: Is 43:16-21; Sal 126 (125):1-6; Flp 3:8-14;
Jn 8:1-11; Lecturas alternativas (Afio A):
Ez 37:12-14; Sal 130 (129):1-8; Rom 8:8-11;
Jn 11:1-45[3-7, 17, 20-27, 33b-45]

Pray for those in setvice of out country:

Oremos por aquellos que sirven al pafs:

Cyrus Bailey Marie McGary
David Beachman Abelardo Mendoza Jr.
Steve Blackshear Bobby Oldershaw
Richard Caballero Seiko Okano
Chasity Castro Antonio Riveraan
Alexander Ellis Claude Senecal
Jean-Jaques Emilien Sean Tuohy
Molly Hampton
Margarita Hernandez
Quinn Heydt
Agustin Juarez
Mass Intentions/Intenciones de Misa
Saturday, March 26
8:00 am 1 Anna Herrnreiter

4:30pm 1 Lt. John C. Cooper
Margaret Winkles
Antonia Garay Dolores
Josefina Garay Dolores

Sunday, March 27
8:30am T Jose Leon

1 Emeteria Gomez
10:15am  {Shirley Max

T Gloria Woods
+ Nancy Girard
1:00 pm For St. Nicholas Community
Monday, March 28
8:00am  For refugees
Tuesday, March 29
8:15am  For the seminarians

Wednesday, March 30

8:00am  For those in need of shelter
Thursday, March 31
8:00 am  { John Oldershaw
1 Mary Lerps
Friday, April 1
8:00 am For Ukraine
Saturday, Aril 2
8:00am  For the terminally ill
4:30pm 1 Irene Czuchra

T deceased/difunto



Parish life/Vida Parroquial

United Power is a non-partisan

community organization

composed of 40 religious

congregations, not-for-profit

groups, hospitals, health centers

and civic organizations from

across Cook County. St. Nicholas Parish is a member
of this organization.

United Power brings people together across
boundaries of race, class, faith, geography, and
political ideology to act together on their values and to
work on common issues of concern identified by
people in United Power’s member institutions. Issues
worked on by United Power include creating
affordable housing for the disabled, working families
and seniors, rebuilding communities struggling with
vacancy and violence, reducing gun violence,
immigration, access to health care, and addressing
government corruption. United Power also works to
help its members strengthen their own institutions
(e.g. parishes, synagogues, mosques, schools and
community organizations).

United Power es una organizacion

comunitaria no partidista

compuesta por 40 congregaciones

religiosas, grupos sin &nimo de

lucro, hospitales, centros de salud

y organizaciones civicas de todo
el condado de Cook. La Parroquia San Nicholas es
miembro de esta organizacion.

United Power retine a las personas mas alla de las
fronteras de raza, clase, fe, geografia e ideologia
politica para actuar juntos sobre sus valores y trabajar
en temas de interés comun identificados por las
personas de las instituciones miembros de United
Power. Entre los temas en los que trabaja United
Power se encuentran la creacion de viviendas
asequibles para discapacitados, familias trabajadoras y
personas mayores, la reconstruccion de comunidades
que luchan contra el desempleo, la violencia, la
inmigracion, el poco acceso a la atencion sanitaria y la
lucha contra la corrupcion gubernamental. United
Power también trabaja para ayudar a sus miembros a
fortalecer sus propias instituciones (por ejemplo,
parroquias, sinagogas, mezquitas, escuelas y
organizaciones comunitarias).
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ST. NICK’S & ST. MARY’S 2022 SERVICE
TRIP TO THE ROSEBUD RESERVATION,
SOUTH DAKOTA

The more we look, the further we see.
Dates: July 23 - July 31, 2022

Communities on Native American reservations
suffer our country’s highest rates of

poverty and drug addiction, yet these
communities have a spirit of resilience,
strength and hope. Join us as St. Nicholas and
St. Mary’s parishes travel to see what is often
unseen, and work to create safer homes and
stronger communities on the Rosebud
Reservation in Mission, South Dakota. We will
be helping some of the Rosebud

Reservation members by doing a variety of jobs
which may include light construction

work at homes in the nearby community. As we
learn from each other we will return

with a deeper understanding of and stronger
sense of community with our sisters and
brothers on the Rosebud Reservation.

To learn more about the service trip, please
come to an informational meeting on

Sunday, April 10 at 11:30 a.m. in. Oldershaw
Hall at St. Nicholas Parish. A brief
presentation about the 2021 service trip to
West Virginia will also be shared. For more
information, please contact Jeanie Brabeck, Pat
Trafton, or Genny O’Toole.

Jeanie Brabeck Pat Trafton
Trip Coordinator

j.brabeck@hotmail.com
(773) 266-0819

Trip Coordinator
p.trafton@comcast.com

(847) 687-9624

ST. NICK'S & ST. MARY'S 2022
VIAJE DE SERVICIO A

LA RESERVA DE ROSEBUD,
DAKOTA DEL SUR

Cuanto mas miramos, mas lejos vemos.
Fechas: 23 de julio - 31 de julio de 2022

Las comunidades de las reservas de nativos
americanos sufren los indices mas altos de

pobreza y adiccidn a las drogas, pero estas
comunidades tienen un espiritu de resistencia,
fuerza y esperanza. Unase a nosotros mientras las
parroquias de San Nicolas y Santa Maria viajan
para ver lo que a menudo no se ve, y trabajan para
crear hogares mas seguros y comunidades mas
fuertes en la Reserva Rosebud en Mission, Dakota
del Sur. Ayudaremos a algunos de los miembros de
la Reserva Rosebud haciendo una variedad de
trabajos que pueden incluir la construccion ligera en
las casas de la comunidad cercana. A medida que
vayamos aprendiendo de los demas, volveremos con
una comprension mas profunda y un sentido mas
fuerte de la comunidad con nuestras hermanas y
hermanos de la Reserva Rosebud.

Para aprender més sobre el viaje de servicio, por
favor venga a una reunion informativa el Domingo,
10 de abril a las 11:30 a.m. en Oldershaw Hall en la
Parroquia de San Nicolas. También se compartira
una breve presentacion sobre el viaje de servicio de
2021 a Virginia Occidental. Para més informacion,
por favor contacte a Jeanie Brabeck, Pat Trafton, o
Genny O'Toole.

Genny O’Toole
Trip Coordinator
gnwotooleg67@gmail.com

(773) 397-0612
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Dear St. Nicholas Community,

We are happy to announce that we had
a 99% of student attendance for our
Confirmation Retreat. We had Religious
Education and Pope John XXIIl students
come together and participate in this
great event.

Religious Education and the UCYM
team came together to provide a great
experience for the students and the
Net Ministies facilitators.

We want to thank St. Nicholas (Father
Tom), St. Mary (Father Kevin), John of
Arc (Fr. Kennet), and UCYM (James) for
all your support in order to have a
great Confirmation retreat.

Many blessings,

Jose Chavez, DRE

Querida comunidad de San Nicolads,

Estamos felices de anunciar que la
participacion al Retiro de Confirmacion
fue de un 99%. Los estudiantes de
Educacion Religiosa y de la escuela
Pope John XXIIl participaron en este
gran evento.

El programa de Educacion Religiosa y el
equipo de UCYM se unieron para
proporcionar una gran experiencia
tanto a los estudiantes de
confirmacion como a los facilitadores
de Net Ministies.

Queremos agradecer a San Nicolds
(Padre Tom), Santa Maria (Padre Kevin),
Juana de Arco (Padre Kennet), y UCYM
(James) por todo su apoyo para tener
un gran retiro de Confirmacion.

Muchas bendiciones,

Jose Chavez, DRE
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Lenten conversions

WEDNESDAY, MARCH 16, 2022

“Turn away from sin and believe in the Gospel.” This
simple formula is spoken as we receive ashes on our
heads to mark the beginning of the season of Lent.
These words remind the baptized that Christian
conversion involves both an ongoing rejection of a
sinful life and also a fuller embrace of the Gospel.

Some years ago, | heard the story of a man who was
deeply troubled by his behavior and was fearful of
how things would work out with his family. He was
on a business trip with colleagues and one night after
heavy drinking was unfaithful to his wife.

It was the first and only time, but he knew that he had
terribly injured his soul and the relationship with his
wife of many years. He decided to tell his wife, as he
just could not live with himself. “I won’t blame you if
you want a divorce, as I did the worst thing possible,”
he said.

She responded with a long silence and then told him,
“Yes, you did the worst thing possible, but when we
were married, we said it was ‘for better or worse.” So
while you have shown me your worse, let’s spend the
rest of our lives showing each other our better.”

The husband needed a conversion that involved
turning away from his sin and reconciling with his
wife, by taking responsibility and making amends.

To continue reading please visit: Lenten conversions -
Cardinal Blase J. Cupich - Chicago Catholic

Conversiones cuaresmales

MARTES, MARZO 22, 2022

“Conviértete y cree en el Evangelio”. Esta simple
formula se dice mientras recibimos las cenizas en
nuestras cabezas para marcar el inicio de la temporada
de Cuaresma. Estas palabras recuerdan a los
bautizados que la conversion cristiana implica tanto un
rechazo continuo de una vida pecaminosa como una
aceptacion mas plena del Evangelio.

Hace algunos afios, escuché la historia de un hombre
que estaba profundamente preocupado por su
comportamiento y tenia miedo de como funcionarian
las cosas con su familia. El estaba en un viaje de
negocios con colegas y una noche después de beber
mucho le fue infiel a su esposa.

Fue la primera y Unica vez, pero ¢l sabia que habia
herido terriblemente su alma y la relacion con su
esposa de muchos afios. Decidi6 decirle a su esposa,
ya que simplemente no podia vivir consigo mismo.
“No te culparé si quieres un divorcio, ya que hice la
peor cosa posible”, dijo.

Ella respondi6 con un largo silencio y luego le dijo
“Si, hiciste la peor cosa posible, pero cuando nos
casamos dijimos que era ‘para bien o para mal’. Asi
que aunque me has mostrado lo peor, pasemos el resto
de nuestras vidas mostrandonos uno al otro lo mejor”.

Para seguir leyendo visite esta pagina web:
Conversiones cuaresmales - Cardenal Blase J. Cupich
- Catolico (catolicoperiodico.com)



https://www.chicagocatholic.com/cardinal-blase-j.-cupich/-/article/2022/03/16/lenten-conversions
https://www.chicagocatholic.com/cardinal-blase-j.-cupich/-/article/2022/03/16/lenten-conversions
https://www.catolicoperiodico.com/es/cardenal-blase-j.-cupich/-/article/2022/03/22/conversiones-cuaresmales
https://www.catolicoperiodico.com/es/cardenal-blase-j.-cupich/-/article/2022/03/22/conversiones-cuaresmales
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Prayer for Ukraine

Loving God,
We pray for the people of Ukraine,
for all those suffering or afraid,
that you will be close to them and protect them.
We pray for world leaders,
for compassion, strength and wisdom to guide their
choices.
We pray for the world
that in this moment of crisis,
we may reach out in solidarity
to our sisters and brothers in need.
May we walk in your ways
so that peace and justice
become a reality for the people of Ukraine
and for all the world.
Amen.

Oracion por Ucrania

Dios amoroso,
Oramos por el pueblo de Ucrania,
para todos aquellos que sufren o tienen miedo,
que estaras cerca de ellos y los protegeras.
Oramos por los lideres mundiales,
por compasion, fuerza y sabiduria para guiar sus
decisiones.
Oramos por el mundo
que en este momento de crisis,
podemos acercarnos en solidaridad
a nuestras hermanas y hermanos necesitados.
Que caminemos en tus caminos
para que la paz y la justicia
convertirse en una realidad para el pueblo de Ucrania
y para todo el mundo.
Amén.

10



Parish & Sacramental Information / Informacién sacramental

Baptisms: 3rd Sunday of month at 3:00 pm Parents
participate in Preparation Program. Call Mary Burke-
Peterson 773.209.5114 mburkepete(@gmail.com to

arrange, leave a message. NO baptisms during Lent.

Reconciliation: Saturday: 3:30-4:15 pm in
Reconciliation Chapel in the Church or call the Parish
Office.

Religious Education: English - for children K-
Confirmation, Meets Sunday morning beginning with
10:15 am Mass from September to April. Contact José
Chavez at 847.864.1185, ext. 23

Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA): Contact
José Chavez at 847.864.1185, ext. 23

Weddings: Arrangements should be made at the Parish
Office four months prior to wedding date.

Bautizos: Son el primer sabado del mes a las 11:00 am o el
segundo domingo a las 3:00 pm. Padres y padrinos participan
en formacion. Llame a Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext.
29, dejar mensaje. NO hay bautizos durante Cuaresma.

Reconciliacién : Sabado: 3:30—4:15 pm en la capilla de
Reconciliacion en la iglesia o por cita llamando a la oficina
parroquial.

Educacion Religiosa—Espaiiol: Catecismo para nifios de K-
Confirmacion - los domingos de 8:30 am a 10:30 am de
septiembre a abril. Llame a José Chavez al 847.864.1185, ext.
23 o Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29

Rito de Iniciacion Catélica para Adultos (RICA): Llame a José
Chavez al 847.864.1185, ext. 23

Matrimonios: Llame a la oficina parroquial por lo menos 4
meses antes de la fecha deseada.

Ministry Information / Informacién de Ministerio

Bulletin Articles - deadline on page 2. There is a 200 word

limit. Send to bulletin@nickchurch.org.

Addiction Recovery Resource is free and confidential, for to
those struggling with addiction, or for family members and

friends. Call: Margaret Mantle - 847.869.3599

Annulment Resources: contact Barb Soricelli at
847.864.1185, ext. 42.

Pregnancy Support: Catholic Charities Maternity Services
offers counseling services for teens, women, men, and their
families who are experiencing an unplanned pregnancy. Call

800.227.3002.

Women’s Support Group for Healing from Sexual Abuse and
Incest: using an adapted Alanon format we walk with those
affected by abuse. Contact Sarah Hinojosa, 847.507.2790,
sarahhinojosa@gmail.com or Barb Soricelli, 847.864.1185,

x42. bsoricelli@nickchurch.org

Pope John XXITIT School, 1120 Washington St., 847.475.5678,

www.popejohn23.org

Gay, Lesbian, Family & Friends Outreach. Contacts: Georgie

Ellis, 773.338.4342.

Youth and Young Adult Ministry:

We are part of United Catholic Youth
Ministries! www.ucym.org

1.800.25.ABUSE (1.800.252.2873)

DCFS Abuse Hotline / DCFES Linea Anonima de Abuso

1.866.517.4528
Archdiocese Victim Assistance/Para Victimas Arquidiocesis

1-844.817.4448

Cook County Public Defender / Defensor Pablico de Cook County

Articulos en el Boletin fecha limite se encuentra en la
pagina 2. Limite de 200 palabras. Enviar a
bulletin@nickchurch.org

Recurso para Recuperarse de la Adiccion es gratis y
confidencial para los que estan luchando con una
adiccion, o sus familiares o amigos. Llame al
773.489.6438

Recursos de Anulacion: Llame a Barbara Soricelli al
847.864.1185 ext. 42.

Apoyo de embarazos: Servicios de maternidad de
Caridades Catolicas ofrecen conserjeria para jovencitas,
mujeres, papas, y familias que tienen un embarazo no
planeado. Llame a 800.227.3002.

Grupo de Apoyo de Mujeres para sanarse del abuso
sexual y de incesto Usando el formato adaptado de
Alanon caminamos con personas afectadas por abuso.
Contacto Sarah Hinojosa, 847.507.2790, o
sarahhinojosa@gmail.com o a Barb Soricelli,
847.864.1185 x42 o bsoricelli@nickchurch.org.

Presentacion de 3 afios: Se celebra los domingos.
Registrarse 2 semanas antes en la oficina parroquial.

Quinceafieras: Visite a www.ucym.org/quinces para mas
informacion o llame 847-719-9071 x2.

Ministerio de Jovenes y Adultos J6venes:
WWW.UCym.org

1-855-HELP-MY-FAMILY (1.855.435.7693)
English/Spanish/Korean/Polish
Connects immigrant families in crisis with reliable and
immediate information.

Conectando a familias inmigrantes con
informacion confiable e inmediata.



http://www.ucym.org

Ed the Plumher

Ed the Carpenter Your

847.492.1444 d
Best Work - Best Rates a_
PARISHIONER DISCOUNT

Consider Rememberi ng COUI d Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
- . . + _| & of the Sea of the United States of America
Your Parish in Your Will. bein thi #Take your FAITH ON A JOURNEY.
; ; & Call us today at 860-399-1785 or email
For further mformanor?, q)mel & eileen@CatholicCruisesandTours.com
please call the Parish Office. www.CatholicCruisesandTours.com

MISERICORDIA HOME IS HIRING!

Start your career today! CNA’s & DSP/Caregivers
We have a place for you on our team!
Email: careers@misericordia.com

or 773-273-3058

24 Hour Protection at HOME and AWAY!

v’ Ambulance ) $ 95
. ) Solutions as Low as amonth
vPolice vFire o 19’
FREE Shipping

‘/FriendSIFamily FREE Activation

NO Long Term Contracts

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

ﬁ/(\)le! 800.809.3352 GPS Tracking w/FaILIDBEe“th:iil:mmd!

Nationwide, No Land Line Needed

MDMedA/ert Easy set-up, No Contract

Safe-Guarding Americe's Seniors Nationwide! ~ 24/7 365 Monitoring in the USA

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress
and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor
brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste
washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes
drinks a cup
of ADVERTISED coffee
drives to work
in an ADVERTISED car
and then . ...
refuses to ADVERTISE
believing it doesn't pay.
Later if business is poor
he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

&< Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

Sign up here:
www.jspaluch.com/subscribe
Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc.

Thank you for advertising in
our church bulletin.

| am patronizing your business

because of it!

Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!

bulletin and 68% of households surveyed when making a choice between businesses are inclined to
choose the one who advertised in the church bulletin.

GREAT COVERAGE - 97 % of all households attending church take at least one church bulletin
WHY ADVERTISE [

GREAT VALUE - 70% of all households are aware of and look at the advertising in the church
e IR 1OCA|
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GREAT LOYALTY - 41 % of households do business with a company specifically because they

CHURCH B ULLET’N? are advertising in the church bulletin.

GREAT PRODUCT - 62 % of households keep the church bulletin the entire week as reference.
Learn More About Advertising In Your Parish Bulletin
Callusat 1=800=621=5197 Email: sales@jspaluch.com

Femsssm - TP m e m S ————— Attt « LeafGuard®
:I Receive a $50 restaurant gift card 1 is guaranteed never to

with in-home estimate vy .
ter i . 1 clog or we'll clean it for
FREE*
- Seamless, one-piece system keeps out leaves,
pine needles, and debris

t

« Eliminates the risk of falling off a ladder to clean
clogged gutters

« Durable, all-weather tested system not a flimsy
attachment

Installation®
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DOC ABLE’S AUTO CLINIC, INC

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration ~, Suranieed notto cog for| 936 Chicago Avenue, Evanston, IL 60202
or we'll clean your gutters for free. PhOf]e. 847-.475.3600
Email: service@docable.com
Get it. And forget it.” Website: www.docable.com

Full service auto
repair & tire business
for all foreign &
domestic vehicles.
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